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REGLAMENTAI

TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 188/2009
2009 m. kovo 9 d.

kuriuo baigiama daliné tarpiné antidempingo priemoniy, taikomy importuojamiems Kinijos Liaudies
Respublikos kilmés rankiniams padékly krautuvams ir jy pagrindinéms dalims, perZiira

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 384/96 dél apsaugos nuo importo
dempingo kaina i§ Europos bendrijos narémis nesanciy vals-
tybiy (') (toliau — pagrindinis reglamentas), ypa¢ i jo 11
straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma, pateiktg pasikonsultavus
su Patariamuoju komitetu,

kadangi:

A. PROCEDURA
1. Galiojancios priemonés

(1)  Atlikus tyrimg (toliau — pirminis tyrimas), Regla-
mentu (EB) Nr. 1174/2005 (%) Taryba nustaté galutinj
antidempingo muitg importuojamiems Kinijos Liaudies
Respublikos (toliau — KLR) kilmés rankiniams padékly
krautuvams ir jy pagrindinéms dalims (toliau — RPK).
Atliekant pirminj tyrimg buvo nagrinégjamas 2003 m.
balandzio 1 d.-2004 m. kovo 31 d. laikotarpis.

(2)  Reglamentu (EB) Nr. 684/2008 (}) Taryba patikslino
pirminio tyrimo produkto apibréztajg sritj.

2. PraSymas atlikti perziiira

(3)  Si daliné tarpiné perzifira buvo inicijuota remiantis KLR
eksportuotojo ,Yale (Hangzhou) Industrial Products Co.

() OL'L 56, 1996 3 6, p
() OLL 189, 2005 7 21
() OL L

. L
,p- 1.
192, 2008 7 19, p. 1

Ltd.“ (toliau — bendrové ,Yale®) pateiktu prasymu ir infor-
macija. Pateiktoje informacijoje nurodyta, kad pasikeité
aplinkybés, kuriy pagrindu bendrovei ,Yale“ buvo nusta-
tytos priemonés, ir, kad Sie pokyciai yra ilgalaikiai. Visy
pirma, bendrové ,Yale“ pateiké prima facie jrodymy, kad ji
atitinka rinkos ekonomikos rezimo kriterijus ir kad jos
sanaudomis pagrista normaligja verte palyginus su
eksporto j Bendrija kainomis dempingo skirtumas baty
daug mazesnis uz galiojancias priemones. Todél nebitina
toliau taikyti galiojanciy priemoniy, kuriy dydis buvo
pagristas anks¢iau nustatytu dempingo dydziu, ir taip
kompensuoti dempingo daroma Zalg.

3. PerZziiiros tyrimas

(4)  Pasitarusi su Patariamuoju komitetu ir nustaciusi, kad yra
pakankamai prima facie jrodymy, pateisinanciy dalinés
tarpinés perzitiros inicijavima, Komisija, vadovaudamasi
pagrindinio reglamento 11 straipsnio 3 dalimi, Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje (*) paskelbé pranesimg apie
dalinés tarpinés perzitiros inicijavima tik su bendrove
,Yale* susijusiam dempingui tirti.

(5)  Atliekant dempingo tyrimg buvo nagrinéjamas 2006 m.
spalio 1 d.—2007 m. rugséjo 30 d. laikotarpis (toliau —
perzitiros tiriamasis laikotarpis arba PTL).

(6)  Komisija oficialiai pranesé bendrovei ,Yale®, KLR (toliau —
nagrinéjamoji $alis) atstovams ir Bendrijos pramonei, kaip
apibréZta pirminiame tyrime, apie perZitiros inicijavima.
Suinteresuotosioms Salims buvo suteikta galimybé rastu
pateikti savo nuomong ir prasyti bati isklausytoms per
pranesime apie inicijavima nustatytg laikotarpj. Visos
suinteresuotosios Salys, kurios to prasé ir nurodé svarbias
priezastis, dél kuriy reikéty jas isklausyti, buvo isklau-

Sytos.

(4 OL C 308, 2007 12 19, p. 15.
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Komisija issiunté klausimynus bendrovei ,Yale, Zino-
miems susijusiems Bendrijos pramonés gamintojams,
zinomiems Kanados, kuri buvo pasirinkta panasia Salimi
pirminiame tyrime, rankiniy padékly krautuvy gaminto-
jams ir Zinomiems Indijos ir Malaizijos, kurios pirmi-
niame tyrime buvo nurodytos kaip galima panasios Salies
alternatyva, rankiniy padékly krautuvy gamintojams.
Komisija bendrovei ,Yale“ taip pat issiunté rinkos ekono-
mikos rezimo (RER) prasymo forma.

Klausimyny atsakymus, pastabas ir informacija pateiké
bendrové ,Yale” ir vienas Bendrijos pramonés gamintojas.

Komisija rinko ir tikrino visg informacija, kuri, jos
manymu, buvo reikalinga RER ir dempingui nustatyti,
nagrinéjo pateikta informacija ir toliau nurodyty ben-
droviy patalpose atliko tikrinamuosius vizitus:

— Yale (Hangzhou) Industrial Products Co. Ltd., Hangzhou,
KLR,

— Yale Industrial Products GmbH, Velbert, Vokietija.

B. NAGRINEJAMASIS PRODUKTAS IR PANASUS
PRODUKTAS

1. Nagrinéjamasis produktas

Nagrinéjamojo produkto apibréztis atitinka pirminiame
tyrime taikyta apibrézti, kuri patikslinta Reglamente (EB)
Nr. 684/2008. Nagrinéjamasis produktas — tai KLR
kilmés rankiniai padékly krautuvai, nesavaeigiai, naudo-
jami medziagoms, kurios paprastai dedamos ant padékly,
kelti, ir jy pagrindinés dalys, t. y. vaziuoklé ir hidraulinis
mechanizmas, kurie $iuo metu klasifikuojami KN kodais
ex 8427 90 00 ir ex 8431 20 00. Taikant reglamenta,
kuriuo nustatytas galutinis antidempingo muitas, nuro-
dyta 1 konstatuojamojoje dalyje, rankiniai padékly krau-
tuvai yra ratiniai krautuvai su keliamosiomis Sakémis
padéklams krauti, suprojektuoti taip, kad naudodamasis
lankscigja rankena, operatorius galéty juos stumti, traukti
ir valdyti ant lygaus kieto pavirSiaus. Rankiniai padékly
krautuvai suprojektuoti taip, kad nuleidziant ir pakeliant
rankeng jais baty galima pakelti krovinj iki pakankamo
aukscio, kad krovinj bity galima perkelti, ir neturi jokiy
kity papildomy funkcijy ar naudojimo paskirciy, tokiy
kaip, pvz., i) perkelti ir pakelti krovinius arba padéti
sandéliuojant krovinius (rankiniai keltuvai); ii) sukrauti
vieng padékla ant kito (rietuviy krautuvai); iii) pakelti
krovinj iki darbo lygio (Zirkliniai keltuvai); arba
iv) pakelti ir pasverti krovinius (sveriamieji keltuvai).

(12)

(13)

2. PanaSus produktas

Atlikus $ig perzitira nustatyta, kad KLR bendrovés ,Yale*
pagaminti ir Kinijos rinkoje parduoti RPK turi tas pacias
pagrindines fizines savybes ir paskirtj kaip ir | Bendrija
eksportuoti RPK. Todél sie produktai laikomi panasiais,
kaip apibrézta pagrindinio reglamento 1 straipsnio 4
dalyje.

C. TYRIMO REZULTATAI
1. Rinkos ekonomikos rezimas (RER)

Remiantis pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies b
punktu antidempingo tyrimuose dél KLR kilmés importo
normalioji verté nustatoma pagal to paties straipsnio 1-6
dalis tiems eksportuojantiems gamintojams, kurie, kaip
buvo nustatyta, atitinka pagrindinio reglamento 2
straipsnio 7 dalies ¢ punkte iddéstytus kriterijus, t. y.
kai jie jrodo, kad panasus produktas gaminamas ir
parduodamas rinkos ekonomikos salygomis. Trumpai ir
tik aiskumo sumetimais toliau pateikiami apibendrinti
kriterijai:

1) verslo sprendimai priimami ir islaidos planuojamos
atsizvelgiant | rinkos salygas ir be didelio valstybés
kisimosi, o sagnaudos atspindi rinkos verte;

2) jmonés turi vieng aiSky pagrindiniy apskaitos doku-
menty, kuriy nepriklausomas auditas buvo atliktas
pagal tarptautinius apskaitos standartus (toliau -
TAS) ir kurie yra taikomi visais tikslais, rinkinij;

3) néra jokiy dideliy iskraipymy, likusiy i§ ankstesnés ne
rinkos ekonomikos sistemos;

4) bankroto ir nuosavybés istatymai uZtikrina teisinj
tikruma ir pastovuma;

5) valiutos keitimo kursas nustatomas pagal rinkos
kursg.

Bendrove ,Yale* kreipési dél RER taikymo pagal pagrin-
dinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies b punkta ir per
nustatyta laikotarpj pateike uZzpildyta eksportuojanciy
gamintojy RER prasymo forma.

Komisija surinko visg, jos nuomone, biiting informacijg ir
tirlamosios bendrovés patalpose patikrino vis3 RER
prasyme pateikta informacija.
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(15)

(19)

Bendrové ,Yale* nejrodé, kad atitinka pagrindinio regla-
mento 2 straipsnio 7 dalies ¢ punkte nustatytus kriterijus.
Bendrové neatitiko 1 ir 2 kriterijy.

Dél 1 kriterijaus vietoje buvo nustatyta, kad i bendrovés
jstatus jtraukti aiskiis pardavimo vidaus rinkoje apribo-
jimai — bendrové jpareigota 100 % produkcijos parduoti
uzsienio rinkoje. Bendrové ,Yale“ papriestaravo, kad tie
apribojimai niekada neturéjo didelés svarbos, nes PTL ji
tam tikrus mazus kiekius pardavé ir vidaus rinkoje.
Taciau bendrové negaléjo pateikti konkreciy jrodymy,
kad de facto ir de jure jai nebuvo taikomas pirmiau
minétas jstatuose iSdéstytas apribojimas. Be to, vietoje
buvo rasta valstybés jtakos bendrovés sprendimams dél
pardavimo eksportui jrodymy. Buvo nustatyta, kad nuo
2002 m. bendrové ,Yale“ naudojasi 50 % sumaZzintu
pelno mokes¢iu. Sis mokes¢io sumazinimas galimas dél
atitinkamy  pelno mokes¢io jstatymo igyvendinimo
taisykliy uZsienio investicijy arba uZsienio bendrovéms.
Taisyklémis nustatyta, kad uZsienio investicijy bendrovés,
uzsiimancios eksportu, kaip bendrové ,Yale®, kuriy parda-
vimas eksportui sudaro daugiau kaip 70 % viso metinio
pardavimo, pasibaigus bendrovés pelno mokescio leng-
vatos laikotarpiui, turi teis¢ pasinaudoti 50 % sumazintu
mokesciu. Todél aisku, kad bendrove ,Yale verslo spren-
dimus dél pardavimo eksportui priima vadovaudamasi ne
tik rinkos pasiila ir paklausa. Bendrové patiria didele
valstybés jtaka, daromg tam tikras mokesciy lengvatas
suteikiant su aiskia salyga, kad bendrové priima tam
tikrus verslo sprendimus dél pardavimo vidaus rinkoje
ir eksportui. Atsizvelgiant | tai, kas idéstyta, buvo pada-
ryta iSvada, kad bendrové nejrodé atitinkanti 1 kriterijy.

Dél 2 kriterijaus vietoje buvo nustatyta, kad nesilaikoma
pagrindiniy Tarptautinés apskaitos standarty principy
(t. y. kaupiamojo principo, valiuty keitimo politikos,
neteisingai rodoma finansiné padétis, pasinaudota specia-
liai tyrimui parengtomis saskaitomis) tiek apskaitoje, tiek
atlickant auditg, dél to kyla abejoniy dél bendrovés
apskaitos patikimumo. Todél padaryta i$vada, kad ben-
drové nejrodé atitinkanti 2 kriterijy.

Bendrovei ,Yale“ ir Bendrijos pramonei buvo suteikta
galimybé teikti pastabas dél pirmiau i§déstyty fakty. Deél
pirmiau iSdéstyty fakty bendrové ,Yale* nepateiké jokiy
konkreciy pastaby, bendras pastabas pateiké vienas Ben-
drijos pramonés gamintojas.

Remiantis tuo, kas i§déstyta pirmiau, padaryta i$vada, kad
bendrové ,Yale“ nejrodé atitinkanti visus pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 7 dalies ¢ punkte nustatytus
kriterijus, todél RER jai negaléjo bati taikomas.

1)

(23)

(24)

2. Individualus reZimas (IR)

Remiantis pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies a
punktu visoje Salies teritorijoje galiojantis muitas
prireikus nustatomas 3alims, kurioms taikomas minétas
straipsnis, i§skyrus tuos atvejus, kai bendrovés gali
jrodyti, kad jos atitinka visus pagrindinio reglamento 9
straipsnio 5 dalyje nustatytus kriterijus ir todél joms
galima taikyti IR.

Bendrove ,Yale“ taip pat pateiké prasyma dél IR, jeigu jai
nebiity taikomas RER.

Remiantis turima informacija buvo nustatyta, kad i
bendrové neatitiko pagrindinio reglamento 9 straipsnio
5 dalyje nustatyty reikalavimy. Kaip tai i§samiai nurodyta
16 konstatuojamojoje dalyje, atlikus patikrinimus vietoje
paaiskéjo, kad bendrové negaléjo laisvai spresti dél
eksportuojamo kiekio ir pardavimo salygy. Kaip paais-
kinta pirmiau, bendrovés sprendimai dél pardavimo
vidaus rinkoje ir eksportui buvo susij¢ su valstybés nusta-
tytais pardavimo apribojimais, i§déstytais bendrovés ista-
tuose. Todél padaryta i$vada, kad IR bendrovei negalé¢jo
bati taikomas.

3. Dempingo skirtumas per PTL

Kaip aprasyta 18 ir 22 konstatuojamosiose dalyse, ben-
drovei ,Yale“ nebuvo taikytas nei RER, nei IR. Todél ben-
drovés ,Yale“ padétis, palyginti su pirminiu tyrimu, nepa-
sikeité. Siuo klausimu reikéty priminti, kad, kaip nuro-
dyta 4 konstatuojamojoje dalyje, i perzidra skirta tik su
bendrove ,Yale“ susijusiam dempingui tirti. Kadangi nei
RER, nei IR netaikomas, atliekant $ig perzitira bendrovei
,Yale“ negalima nustatyti naujo dempingo skirtumo (nei
didesnio, nei mazesnio uz taikoma). Galiausiai, taip pat
svarbu pazyméti, kad per pirminj tyrimg bendrové ,Yale*
buvo Zinomas eksportuojantis KLR gamintojas, kurj,
inicijuodama pirminj tyrima, Komisija oficialiai infor-
mavo, taciau jis nebendradarbiavo. Pirminiame tyrime
bendradarbiavo penki eksportuojantys gamintojai, kuriy
vienam buvo taikomas RER, o kitiems keturiems - IR.
Bendrovei ,Yale“ taikomas visoje 3alies teritorijoje nusta-
tytas dempingo skirtumas, taikomas visiems eksportuoto-
jams, kurie nebendradarbiavo per pirminj tyrima.

D. PERZIUROS PABAIGA

Atsizvelgiant j atlikto tyrimo rezultatus, perzitira turi bati
baigta nekeiCiant bendrovei ,Yale“ taikytino muito
dydzio; jis turi likti toks, kaip atlikus pirminj tyrima
nustatyta galutiné antidempingo muito norma, t. y.
46,7 %.
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E. ATSKLEIDIMAS

Visoms suinteresuotosioms $alims buvo pranesta apie
pagrindinius faktus ir aplinkybes, kuriy pagrindu ketinta
baigti Sia perzitra ir bendrovés ,Yale* pagamintiems
importuojamiems RPK toliau taikyti galiojantj antidem-
pingo muita.

Visoms suinteresuotosioms Salims buvo suteikta galimybé
pateikti pastaby. Pastaby, dél kuriy reikéty pakeisti
isvadas, negauta.

Atskleidus informacija, bendrové ,Yale® pareiske, kad jai
turéjo bati taikytas IR. Taciau pateikti argumentai buvo
pagristi netinkamai ir negaléjo paneigti 16 ir 22 konsta-
tuojamosiose dalyse apraSyty tyrimo rezultaty. Be to,
2009 m. sausio 22 d. rastu Komisijai bendrové ,Yale®
atsiemé praSyma atlikti daling tarping perzZiirg.

(28) Todél 8 perziora baigiama nedarant jokiy Regla-
mento (EB) Nr. 1174/2005 pakeitimy,

PRIEME 3] REGLAMENTA,

1 straipsnis

Pagal Reglamento (EB) Nr. 384/96 11 straipsnio 3 dalj inici-
juota daliné tarpiné antidempingo priemoniy, taikomy impor-
tuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés rankiniams
padékly krautuvams ir jy pagrindinéms dalims, perziiira
baigiama nekeiciant galiojanciy antidempingo priemoniy.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. kovo 9 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
P. NECAS



